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<การแจ้งให้ทราบเกี่ยวการอนุญาตกลับเข้าประเทศใหม่และการเสนอใบรับรองแพทย์เมื่อกลับประเทศใหม่>

	1. 정부는 코로나19의 세계적 확산에 대응하여 국민 및 체류외국인의 건강과 안전을 지키고, 세계보건기구(WHO)가 경고하는 2차 대유행을 대비하고자 2020. 6.  1부로 재입국 허가제 및 재입국 시 진단서 제출 제도를 시 행 합  니  다.
1. รัฐบาลกาหลีดำเนินการระบอบอนุญาตกลับเข้าประเทศใหม่และการเสนอใบรับรองแพทย์เมื่อกลับประเทศใหม่
ตั้งแต่วันที่1มิ.ย.ปี2020เพื่อรักษาประชาชนและปลอดภัยกับสุขภาพของพักอาศัยคนต่างชาติองค์การอนามัยโลก
(WHO) จ ะ คำ เ ตีอ นเตรียมระบาดใหญ่ครั้งที่2
1. 코로나19에 맞서 국민 및 체류외국인의 건강과 안전을 지키기 위한 부득이한 조치임을 이해하여 주시기 바라며, 다소 불편하더라도 적극 협조하여 주시기 바랍니다.
1. โปรดเข้าใจด้วยว่าต่อต้านกับไวรัสโคโรนา19จัดการที่ไม่สมควรเพื่อรักษาประชาชนและปลอดภัยกับสุขภาพของ
พักอาศัยคนต่างชาติแม้ว่ามันจะค่อนข้างอึดอัดแต่ก็โปรดร่วมมืออย่างแข๊งขัน


□ 재입국허가 신청 (재입국허가 없이 출국 시 외국인등록 말소)
□การสมัครอนุญาตกลับเข้าประเทศใหม่(ถ้าไม่อนุญาตกลับเข้าประเทศใหม่ลบออกลงทะเบียนคนต่างชาติ)
❍ 대상 : 등록외국인 중 ’20. 6. 1. 이후 출국하여 재입국하려는 사람
❍เป้าหมาย:ผู้ที่ออกประเทศแล้วกลับเข้ามาใหม่ตั้งแต่วันที่1มิ.ย.ปี2020เป็นต้นไปในหมู่ชาวต่างชาติที่ลงทะเบียน
※ 단, 아래 ⓐ, ⓑ에 해당하는 사람은 재입국허가를 받지 않아도 출국 후 재입국 가능
※แต่บุคคลที่สอดคล้างกับประโยคด้านล่างⓐ,ⓑไม่อนุญาตกลับเข้าประเทศใหม่แล้วกลับเข้ามาใหม่ได้หลังจากออกเดินทาง
ⓐ 외교(A-1), 공무(A-2), 협정(A-3) 및 재외동포(F-4) 체류자격 소지자
ⓐ วีซ่าการทูต(A-1)วีซ่างานราชการ(A-2)วีซ่าข้อตกลง(A-3)และชาวเกาหลีในต่างประเทศ(F-4)
ⓑ 난민여행증명서로 출입국하는 난민인정자 
ⓑ ผู้ลี้ภัยเข้าและออกนอกประเทศโดยใบรับร้องการเดินทางของผู้ลี้ภัย
❍ 신청 : 공항만을 포함한 전국 출입국·외국인청(사무소, 출장소)
❍ การสัมคร:สำนักงานตรวจคนเข้าเมืองทั่วประเทศรวมที่สนามบินกับท่าเรือ(สำนักงาน,สาขา)
※ 6월 한 달간은, 체류지 관할 출입국·외국인청(사무소, 출장소)에서 방문예약 없이 신청 가능
※ สำหรับเดือนมิถุนายนไม่ได้จองที่เยี่ยมก็สัมครได้สำนักงานตรวจคนเข้าเมืองที่อยู่อาศัย(สำนักงาน,สาขา)
※ 공항만에서는 출국 당일에도 사전 예약 없이 신청 가능
※ ที่สนามบินกับท่าเรือวันเดินทางไม่ได้จองล่วงหน้าก็สัมครได้
❍ 제출서류 : 여권, 외국인등록증, 허가 신청서, 재입국시 진단서 소지·제출 동의서, 사유서 
❍เอกสารที่จำเป็น:หนังสือเดินทาง,บัตรลงทะเบียนคนต่างด้าว,เอกสารแสดงความยินยอมที่จะเสนอและการมีใบรับรอง
แพทย์เมื่อกลับเข้ามาใหม่,เอกสารเหตุผล
※ 기업·취재·학술목적 출장 특례자는 출장목적 소명서류 제출 시 ｢진단면제서｣ 발급
※ ผู้ตัวอย่างพิเศษเช่นไปราชการเพื่อวิชาการการเก็บข้อมูลเพื่อเขียนข่าวหรือเขียนเรื่องและไปราชาการบริษัท
ออกเอกสาร｢เอกสารการยกเว้นรับรอง｣เมื่อเสนอเอกการแสดงหลักฐานวัตถุประสงค์ของการเดินทางเพื่อทำธุรกิจ
□ 재입국자 진단서 소지·제출 의무 (진단서 미소지자 탑승·입국불허)
□ผู้ที่กลับเข้าประเทศใหม่หน้าที่การเสนอและการมีใบรับรองแพทย์(ผู้ไม่มีใบรับรองแพทย์ไม่อนุญาตขึนบินและเข้าประเทศ)
❍ 대상 :    ‘20. 6. 1. 이후 재입국허가 받고 출국한 후 재입국하려는 등록외국인 
ตั่งแต่วันที่1เดือนมิถุนายนปี2020หลังออกนอกประเทศคนต่างชาติที่ลงทะเบียนจะกลับเข้าประเทศใหม่
          
※ 단, 아래 ⓐ, ⓑ, ⓒ에 해당하는 사람은 진단서를 소지·제출할 필요가 없음
※แต่บุคคลที่สอดคล้างกับประโยคด้านล่างⓐ,ⓑⓒไม่จำเป็นเสนอและมีใบรับรองแพทย์

ⓐ 외교(A-1), 공무(A-2), 협정(A-3), 재외동포(F-4) 자격 소지자, ⓑ 공관 발급 ｢격리면제서｣ 소지자
ⓐ วีซ่าการทูต(A-1)วีซ่างานราชการ(A-2)วีซ่าข้อตกลง(A-3)และชาวเกาหลีในต่างประเทศ(F-4)
ⓑ ผู้มี｢เอกสารยกเว้นแยกกัก｣ออกจากที่สถารทูตในต่างประเทศ
ⓒ 기업·취재·학술목적 출장자로서 ｢진단면제서｣ 소지자
ⓒผู้มี｢เอกสารการยกเว้นรับรอง｣เป็นผู้ไปราชการเพื่อวิชาการการเก็บข้อมูลเพื่อเขียนข่าวหรือเขียนเรื่องและ
ไปราชาการบริษัท
❍    ❍ 의무사항 : 현지 출발일 전 2일(휴일 제외) 이내 (단, 부득이한 경우 3일(휴일 제외) 이내) 현지  의료기관이 발급한 진단서를 탑승 시 제시하고 입국심사 시 제출하여야 함
❍รายการหน้าที่:วันที่ออกก่อนภายใน2วัน(ยกเว้นวันหยุด)(แต่กรณีพิเศษภายใน3วัน(ยกเว้นวันหยุด))ใบรับรองแพทย์
ออกจากที่สถาบันทางการแพทย์ในท้องถิ่นเมื่อขึ้นบินยื่นให้ดูและเมื่อตรวจสอบเข้าประเทศเสนอใบรับรองแพทย์
	< 진단서 관련 유의 사항 >
< ข้อควรระวังเกี่ยวใบรับรองแพทย์>
1. 현지 공인 의료기관이 국문 또는 영문으로 발급한 진단서 제출 원칙 다만 부득이한 경우에는 현지어로 발급된 진단서에 국문 또는 영문 번역문 및 번역확인서를 첨부하여 제출 가능(번역 공증 불필요)
1. ใบรับรองแพทย์เป็นออกสถาบันทางการแพทย์ที่ถูกต้องของที่เกิดเหตุยอมรับเอกสารที่ออกเป็นภาษาอังกฤษหรือภาษาเกาหลีเท่านั้นแต่กรณีพิเศษได้เสนอใบรับรองที่ออกในภาษาท้องถิ่นและเอกสารแปลภาษาภาษาอังกฤษหรือภาษาเกาหลี
ที่ส่งมาด้วย(ไม่จำเป็นรับรองแปลภาษา)
1. 발열, 기침, 오한, 두통, 호흡곤란, 근육통, 폐렴 증상(X-ray 촬영 불요) 유무 및 검사일시, 검사자가 반드시 기재되어야 함(음성 판정(Test Negative) 여부가 반드시 기재될 필요는 없음)
1. ใบรับรองแพทย์จะต้องบันทึกอาการมีหรือไม่มีเช่นมีไข้การไออาการหนาวสั่นการปวดหัวการหายใจลำบากการปวด
กล้ามเนื้อปอดอักเสบ(ไม่จำเป็น X-ray)และวันตรวจสอบผู้ตรวจ(ไม่จำเป็น(TestNegative)ไวรัสโคโรนา19)
※ ‘음성 판정’ 사실이 기재된 진단서도 유효한 진단서로 인정함
※ถ้าบันทึกอยู่ก็ยอมรับใบรับรองแพทย์ที่ถูกต้อง






